El pintor hungaro

Muy interesantes me habfan parecide los cvadros de
este artista, Su manera nueva de sentir y de interpre-
tar: simplificacién de conjunto, colorido fresco y trans-
parente, aquel sentido fuerte y equilibrado del vola-
men y de la compasicion me hablaban de una calidad
superior de visién y de técnica.

Deseaba compenetrarme de la intencién de sus telas
y crei de interés conocer a su autor. Parece que situan
do nuestra observacion ante estos tres factores: artista,

obra de arte y naturaleza, podemes vislumbrar algo”

mas,

Me dirigi entonces al Palacio de Bellas Artes. El
verde luminoso del Parque Forestal parece hacer son-
reir aquel follaje. Hay nifios que juegan junto ala
gravedad elegante de ese poértico en cuyo eentro apa-
rece el busto de un célebre cultor del arte.

Subo la escalinata, paso por esas columnas y pron-
to, tras una mampara, mi pupila recibe la imajen de.
multitud de esculturas que, diseminadas en el 4mplio
vestibulo, insindan un ambiente de sereno y reposado
clasicismo.

Arriba se halla el taller de Pablo Vidor. Alli lo en-
cuentro junto a sus telas en una sala extensa, inunda-
da de luz, con muchos cuadros, caballetes y libres.

Lu:go en una atmosfera de sencilla camaraderia,
surge nuestra charla:

—Ud. es hingaro, joo es asit empiezo preguntando.

—Efectivamente, he nacido en Budapest.

—Y podria decirme qué lo impulsd hacia la pinturz?

—Desde chico tenia aficién al dibujo. ¥ aunque de-
bia trabajar en el comercio no dejaba:de preocuparme
de dibujar en alguna u otra forma. Entonces fué cuan-
do amigos mios me aconsejaron que estudiara
pintura,

—Y entonces donde estudié?
—En la Academia de Bellas Artes de mi cindad na-
" tal estuve dos antos: uno antes de la guerra y otro des-

pués. Anteriormente habfa estado en Muanich y Vene-
cia

—jQué ambiente  pictérico habia cuando Ud.
inicior

—Antes de 1914 la Academia de Budapest estaba
un poco mas adelantala, mdas modernista que la de

PABLO VIDOR

Pablo Vidor en su taller
TFoto: Georges Sauré:

Santrago. Despues del conflicto europeo esta Acade-
mia qued6 como estd hoy la Escuela de Bellas Artes
chilena. Ronai y Reti eran valores representativos.

—:Y cudntas instituciones de Bellas Artes hay en
su pxist j

—Del Estade hay una sola Escuela como aqui: pero
academias particulares hay muchas.

—Bueno gy en que afo se vino Ud a Chile?

— El 24, ano en que abri mi primera exposicién de
cuadros en Valdivia. Entonces habia muchos alema-
nes.

Parte del Salon de 1928.
Liss obras de

Pablo Vidor
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Pablo Vidor.—La Carrata
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Pablo Vidor.—-Retrato de la sefiora Ximena Morla
de Subercaseaux

—Un paréntesis Sr. Vidor, gel idioma hungaro se
parece algo al alemdn?

—No, al finlandés es muy parecido.

—Fué muy visitada su exposicién?

—Imaginese cuanta gente iria por sélo ver el escan-
dalo,—m= contesta soariendo el artista,—y agrega en
seguida:—fueron los mismos cuadros que exhibi en el
Club de Senoras de Santiago a fines de ese mismo afo.

—1Qué otras exposiciones ha hecho aqui en Chile?

—Fuera de las de Valdivia y del Club de Seforas,
desde 1925 me he presentado al Salén Oficial En Ju-
nio de ese afio expuse en el Grupo Montparnasse jun-
to a Vargas Rozas y Ortiz de Zdrate.

-—3Qué cambios nota Ud. en sus tendencias?

—-Del academismo pasé al expresionismo alemdn
influenciado por Jaeckel, después por André Dérain y
desde entonces he tenido mi nota propia en la que
prevalece siempre el colorido fuerte del carater hun-
garo.

—Hay obras suyas en algunos museos de Europa?

—Tengo algunas en los de Budapest, Berlin
y Viena.

Preguntado nuestro interlocutor sobre si tiene algu-
nos temas favoritos me contesta:

—Para mi todo tema tiene intzrés pictdrico. Me
agraaa tomar motivos distintos para no amanerarme.
\ dejo en libre juego las diversas sensaciones.

. —Y cémo las expresa Ud. en sus telas?

. Pablo Vidor.—Retrato da la Srta. Isidera

Tupper Huneeuns

—Trato de no perder el sentide escultérico o pldsti-
co del volimen, cuidando siempre el conjunto armo-
nioso del colorido y subrayando el cardcter particular
del modelo, sea persona objeto o paisaje.

Cuando termina sus ultimas palabras contemplo la
diafanidad de esas aguas tranquilas, de esa barca, de
ese cielo y de aquellas montafias que se han juntado
en ese espacio para formar una enérjica y equilibrada
composicion de color y linea, sin dispersién alguna de
matices. Pablo Vidor agrega al respecto:—Me intere-
sa tanto esto de la armonia de los colores en la com-
posicidn que el color de esa barca que Ud. vé en ese
cuadro esta parece alterado para armonizarse con el
conjunto.

Contintio en seguida recorriendo su taller y exami-
nando otros paisajes, naturalezas muertas, retratos:
entre estos tltimos contemplo el de George Sauré, el
artista psicologo de la fotografia; mads alld el de una
baronesa, luego el de la sefiora Ximena Morla de
Subercaseaux y esos otros tan expresivos del arqui-
tecto Martinez Gutiérrez y del ceramista contratado
por nuestro Gobierno, el Prof Hassmann

Por dltimo al detenerme ante un paisaje de Zapallar,
Vidor respondiendo a una pregunta mia, dice:—Yo
admiro esa frase de Cézanne que dice mds o menos.
<una obra artistica no es ni copia ni contradiccién de
la naturaleza, sino que tiene una vida particular parale-
la a la naturaleza misma. El artista no debe hacer sim-



ELL PINTOR HUNGARO PABLO VIDOR

23

Pablo Vidor.—Retrato de

Monsefior Crescente Errizuriz.—Arobispo de Santiago

plemente una copia sino una reconstruccién del mundo
visible, quedando su obra dirigida por leyes abstractas
de estéticas. Cézanne a dicho también «Hay que
rehacer Poussin sobre la naturalezas.

Contrariamente a lo que piensan algunos descono-
cedores de la perspectiva o que no tienen atn cierta li-
gera intuicion de esto, hay en las telas de este artista
un sentido justo de la proporcién. No existen deforma-
ciones inexplicables. Eso si que tienen una abreviacién
interesante de formas y de matices que produce la
exaltacion de un arte que ha evolucionado junto al
ritmo vertiginoso de nuestra época.

Finalmente hablamos sobre el clasicismo en pintura
y al compararlo con las ideas anteriores sobre concep-
tos de Cézanne nuestro eutrevistado se expresa en es-
tos términos—El mismo clasicismo que se ha querido
hacer aqui en Chile es también, primero, un producto
importado de Europa; segundo, una creacién paralela
a la naturaleza y né una copia directa. Asf{ un Rem-
brandt tiene un colorido muy distinto de la naturaleza,
Y aun entre dos artistas como Holbein y el mismo
Rembrandt veremos sus diferencias, a pesar de que
ambos pintaron la naturaleza. Se vé que mantu ieron
sus intenciones artisticas personales.

Antes de despedirme Vidor me muestra unas repro-
ducciones de telas suyas, de afios anteriores, como el
retrato del [lmo. Sefior Arzobispo don Crecente Errd-
zuriz. A proposito me informa que ese cuadro lo pint6
s6lo en cinco horas, distribuidas en igual nimero de
sesiones

Noto el cambio de técnica y esa interesante evolucién
estética de sus obras. Hay ahora una expresién mds de-
finida y personal. Espero que su sinceridad, su juvenil
entusiasmo, y su fervor arti{stico lo puedan conducir
atn mds lejos en los dominios de la moderna creacion
pictdrica.

JORGE ALSINO.

Pablo Vidor.—La Barca
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[lamos en una sala espaciosa o vestibulo central. Su
decoracion, asi como en los demas interiores, se ha ins-
pirado en los elementos del arte aborigen, pero hacién-
dose creacionismo actual, chileno y segtn las tenden-
cias nuevas. A proposito, aqui en Chile, este naciona-
lismo ya esta plasmando un arte genuino, moderno, in-
confundible, que Carlos Isamitt, como director de nues-
tra Escuela de Bellas Artes, ha sabido orientar con sus
claras convicciones y su optimismo dinamico.

i También en las artes aplicadas tendremos per-
sonalidad, un sello caracteristico que refleje el estilo de
Chile o por lo menos de Ameérica!

Este vestibulo tiene salida a un patio andaluz pro-
visto de una fuente, ubicada en su centro.

Trataremos, ahora, de las diversas secciones que
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habilmente elegidas y con sentido artistico como la
cinta nacional “Chile”, junto a otras peliculas sobre
industrias, agricultura, etc., constituirda la manifesta-
cion mas profundamente expresiva de la hora que vi-
vimos. Habra alli también representaciones de teatro
chileno y espanol, fuera de los conciertos, recitales y
conferencias.

Del mismo “foyer”. del teatro podemos pasar a
una gran terraza que mira hacia el patio de honor, bajo
esa lona policromada que, naciendo de un friso deco-
rativo, a modo de alero ambulante, prodigara sombra
fresca en medio de aquel ardiente sol de Sevilla.

En una torre de 40 metros se desarrolla la escale-
1a. Hasta el segundo piso ésta asciende envolviéndola,
presentandonos con sus dos ramas la forma de una
escalera imperial.

Pablo Vidor: Retrato del Arqto. Sr.

Juan Marti-

nez Gutierrez autor de los planos y director de las
obras del Pabellon de Chile en la Exposici‘n de Sevilla

hay en el primer piso. Alrededor del vestibulo de en-
trada se agrupan la Oficina de Informaciones, los“ves-
tuarios, luego el Salén del Salitre en donde una “ma-
quette”’ exhibird las faces de su elabordcion; a la iz-
quierda la seccion Materias Primas bastante extensa,
con tres “stands” para la mejor ubicacion de las vitri-
nas principales. Del Salén del Salitre se podra descen-
der a un jardin destinado a demostraciones de la bon-
dad de este abono. De aqui sin tener que retroceder se
entrara al Salén de Industrias Manufactureras.

Un nuevo vestibulo nos da acceso a la Exposicion
de Bellas Artes, Arquitectura e Historia que constara
de dos salas y una galeria. Las salas contaran con la
luz central de rigor. De aqui llegamos al Teatro que
sera amplio y en cuyo escenario se exhibiran peliculas
sobre nuestras actividades v nuestros paisajes, v que

A esta altura podremos visitar las Secciones de
Arte Aplicado, como las de industrias textiles, alfare-
ria, ceramica, artes decorativas, etc. Aqui, como en los
demas pisos se ha tratado, segtin palabras del autor
del proyecto, de “incorporar la exposiciéon a la arqui-
tectura misma de las distintas salas con. el fin de que
éstas digan tanto al visitante como los objetos que se
exhiben.” Estas secciones tendran vista al Patio Prin-
cipal y estaran en comunicacion con las Oficinas del
Consulado.

IEn el tercer piso nuestro arquitecto sitna las Sec-
ciones Recreativas. El Casino, con acceso a la torre ¥
cuyo balcon, de sobria elegancia, recuerda los de nues-
tra Casa Colorada de don Mateo de Toro y Zambrano.
Desde alli flameara el tricolor nacional saludando el
cielo de Espana con todo el afecto de un hijo y la arro-





